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Despre articol Rezumat
Istoric: Articolul se concentreazi asupra particularititilor ce definesc scrisul epistolar
Primit 23 martie 2016 romanesc in perioada sa de formare si de consolidare. Analiza structurii si tri-
Acceptat 12 aprilie 2016 saturilor stilistice ale textului epistolar are in vedere compozitia vechilor docu-
Publicat 1 august 2016 mente romanesti, in conformitate cu standardele impuse de formularul creat
dupi model slavon, dar i raportarea textelor vechi la doctrina celor trei ipostaze
Cuvinte-cheie: ale elocutiei — stilul simplu, stilul moderat si stilul inalt. Descrierea vechiului
scrisoare stil epistolar romanesc este intregitd prin propunerea unei clasificiri functionale
retoric a documentelor pe baza modelului comunicativ dezvoltat de Roman Jakobson
functionalism (1964); intr-un cadru delimitat de cei sase factori ai comunicirii, scrierile episto-
stilul epistolar romanesc lare sint organizate in diferite categorii, in functie de aparteneta socio-culturald

a emititorului i de competenta comunicativi a acestuia i, respectiv, a recepto-
rului, precum si in functie de raportarea mesajului epistolar la context, la codul
lingvistic utilizat si la specificul canalului comunicativ.

»Cum trebuie si fie o conversatie? Deslusita si lesnicioasa.
Acestea sint si cele doud calititi ale stilului epistolar.”
C. Donescu, Epistolariu culesu shi intocmitu asfelu..., 1840

4. Stilul epistolar romanesc: o analiza retorica

4.1. Structura si trisiturile stilistice ale textului epistolar

Redactarea epistolelor in limba slavoni sau in alte limbi de circulatie diplomatici a restrins aria de in-
trebuintare a acestora, ficindu-le accesibile doar unor categorii sociale privilegiate: domni, prelati, mari
dregatori sau boieri. Chiar si in perioada care atestd o intensificare a obiceiului redactirii in limba po-
porului, scrisoarea va continua si fie cultivati cu precidere de cei invitati. Arhivele ne aratd ci emitentii
epistolelor din preajma veacului al XVII-lea provin si din categoriile de oameni simpli, neinstruiti, insi
reusita demersului lor interactiv este de cele mai multe ori conditionata de interventia scribilor. Pe linga
rolul practic al activititii lor, acela de a face posibila transmiterea mesajelor in forma scrisa, trebuie semna-
lata si contributia pe care acesti profesionisti ai scrisului (logofeti, dieci, preoti, boieri invitati) au avut-o
la stabilirea si circulatia unei formularistici generale in epoci.

Pentru perioada secolelor al XVI-lea si al XVII-lea normele de redactare sint cele impuse de cancelariile
domnesti, motiv pentru care formularistica epistolara, creatd dupa model slavon, este relativ unitard si nu
se distinge fundamental de tiparul actelor sau al altor texte cu caracter juridic sau administrativ. Orice
documental vremii cuprinde riguros trei mari diviziuni—protocolul initial, contextul §i protocolul final —
si elementele componente corespunzitoare (v. Tabela 1) pe care Alexandru Mares le prezinta detaliat in
studiul introductiv al lucririi Documente si insemndri roménesti din secolul al XVI-lea. Scrisoarea pastreaza
doar o parte dintre aceste elemente. In diferite situatii de comunicare, in functie de scopul urmirit si de
strategiile pe care se mizeazi, unele componente pot lipsi, pot fi formulate conventional sau, dimpotrivi,
pot fi elaborate intr-o notd solemni, reverentioasa sau familiara.
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Protocolul initial invocatia simbolici (verbali)
intitulatia
adresa
salutatia

Contextul notificatia
expozitia
dispozitia
*clauza prohibitivi (aceasta nu este o componenti
independenti a contextului, ci parte a dispozitiei)
sanctiunea
coroboratia

Protocolul final urarea finala
data (indici locul si timpul)

semnele de validare (isciliturile, pecetea)

Tabela 1: Formularul documentelor romanesti in epoca veche (Chivu ez al., 1979, p. 35-47)

Componentele protocolului initial ce caracterizeaza scrisorile sint, in primul rind, adresa / inscriptia,
alcituitd din numele, titlul si calitatea destinatarului, si salutatia. De asemenea, in ceea ce priveste con-
textul, epistolei i sint comune doar o parte dintre elementele ce definesc structura documentelor oficial-
administrative. Notificatia este exprimati in general prin formula dawu (dim) in stire si este urmati de
obicei de expozitie — componentd ce cuprinde relatarea evenimentelor si imprejuririlor care formeaza
obiectul documentului. Dispozitia, clanza prohibitiva, sanctiunea si coroboratia nu sint elemente specifice
contextului scrisorii, insd unele dintre ele pot apirea in mod exceptional, ca semn al autoritatii sau ca
instrument persuasiv in rindul anumitor categorii de emititori. Pentru epistolier, o importanti semnifi-
cativid dobindeste protocolul final. Un element definitoriu il reprezintd urarea finald, notati dupi expozitie,
care, in functie de contextul redactirii, poate lipsi sau poate deveni un adevirat exemplu de solemnitate si
reverentiozitate. Data fixeazi timpul si locul redactirii si, atunci cind apare, este plasati dupd urarea finala.
Documentele pastrate din secolele al XVI-lea si al XVII-lea se incheie prin unul sau mai multe semne de
validare, iar in scrisori cel mai frecvent este intrebuintatd pecetea.

Sf. Augustin are meritul de a fi adaptat doctrina celor trei ipostaze ale elocutiei—stilul simplu, stilul
moderat si stilul inalt—la specificul oratoriei crestine (a se vedea Milici, 2015) si, implicit, la arta scrisului
epistolar, prin analiza retorici a epistolelor pauline in conformitate cu preceptele clasice ale artei elocintei.
Abia dupi un mileniu, adici incepind cu secolul al XV-lea, carturarii renascentisti vor prelucra canonul
celor trei stiluri' in conformitate cu solicitirile teoriei epistolare laice (Mack, 2011, p. 236). Nuantarea se
va fi petrecut pe fondul recunoasterii, inca din Antichitate, a stilului simplu, cu ornamentatie austerd, ca
mijloc compozitional fundamental in scrisul epistolar. Cercetirile contemporane de retorici si stilisticd
valorificd in manierd implicitd aceasti mostenire, in manuale in care se recomanda diverse strategii de
adecvare compozitionald, aplicate in acord cu regimul corespondentei purtate (Bly, 2004) si in lucriri
teoretice in care se dezbate existenta a trei variante stilistice ale epistolaritatii: familiara, oficiali si solemna
(Irimia, 1999, p. 159; Dumistricel, 2007, p. 74-77).

In scrierile lui Cicero, autorul cel mai citit, comentat si imitat de retorii medievali §i renascentisti
occidentali, sistemul celor trei stiluri este corelat cu scopurile principale urmirite de orator (Cicero, 1973,
p- 336-337), iar in Retorica ad Herennium (1964, p. 253), un vechi tratat de retorici intens valorificat in
Renagstere, doctrina celor trei stiluri este limuriti succint®.

'Unii exegeti ii atribuie lui Teofrast, discipolul lui Aristotel, paternitatea sistemului celor trei stiluri, stilul simplu (umil),
stilul moderat (comun, mijlociu, temperat) si stilul inalt (sublim, solemn, grav).

2 Exist3, asadar, trei feluri de stil, numite genuri, de care apartine orice discurs daci e realizat fird gres: pe primul il numim
grav, pe al doilea, mijlociu, iar pe al treilea simplu. Stilul grav constd in aranjarea armonioasi si impodobiti a cuvintelor alese.



Scrisul epistolar romdnesc: o perspectivi cultural-retorici (1) 3

Cicero consemneazi cu meticulozitate atributele fiecirei ipostaze elocutionale. Oratorul care adopti
stilul simplu vorbeste in cuvinte pe intelesul tuturor si cu modestie, in asa fel incit, in aparentd, si nu se
deosebeasci de cei ce nu stipinesc arta de a cuvinta. Functia acestui stil este de a informa si de a educa
auditoriul. De aceea, efectele retorice se cuvin realizate mai mult prin idee decit prin expresie, astfel ci
»cei care-l ascultd [pe orator — n.r.], desi sint ei insisi incapabili si vorbeasci, au totusi convingerea ci in
felul acesta ar putea vorbi si ei” (Cicero, 1973, p. 339). Constructia si executia discursiva trebuie si redea
dezideratul simplitatii. Din cuvintare va fi indepirtat orice ornament stilistic ostentativ, limba, desi uzuala,
se foloseste corect, exprimarea este clara §i exactd, iar grija pentru ceea ce e potrivit rizbate limpede din
discurs. Stilul simplu constd in formularea de cugetari patrunzitoare, originale si profunde, invesmintate
intr-o limba corectd, dominatd de acuratete, claritate si prudenti ornamentala.

In convergenti cu astfel de precepte, autorii de tratate epistolare consideri ci stilul simplu se potriveste
cel mai bine scrisorilor care apartin registrului familiar. In practica epistolari din spatiul cultural roma-
nesc’ aceastd organizare compozitionali caracterizeaz, cel mai adesea, scrisorile de familie (Tabela 2):

Tabela 2: Exemple de texte epistolare compuse in stil simplu

Mirica Mitiiasa Cocrisel Stefan Brincoveanu
Protocolul | invocatia 4
initial simbolici
intitulatia | Ewu, Mdrica Matiiasa din
tara Moldovei, din satul
din Stijdreni
adresa (scriu) la tine, barbate parinteloi meu <Spi>ridon si  Cinstiti dumneata mamd
Matei, carele seziin Tara ~ maiciei méle Costandeei
Ungureasci
salutatia Scriu inchindciune si molti cu plecicune sirut cinstitd
sdndtate mdna dumitale si rog pre
puternicul Dumnezen si
déruiasci dumitale fericitd
sdndtate inpreund cu tot binele
notificatia | dau-ti stire Si dup-acéia vi dau stire Pricina scrisorii mele citre
Contextul dumneata de asti dati de alt
nu ieste far numai, intdi, si
aflu de buna si mie mult
veselitoare sandtate
dumneavostri; a doao ca si
aduc dumitale bund vestire etc.
expozitia | cum eu-s beteagi si, de Deci ma rog domnilor vostre Numai ci'm gitif toate cite o
casd, nu-s de a tiné; cd eu ca lui Domnedzi<u> den basma cu fir, capoi nu va fi
am bolndvit; lar eu mi cerin si nefoifi <si> md scoteti  bine de voi. Lea[lei]
voiu tine aicea, in lingd voi in favd crestin (...) Stan[cii], lea[lei] Ilin[cii],
Moldova, lingd oamenii cd eu dzacu in timnitd demia  leaflei] Saftici] le sarur
miei, pind cind voi custa;  mdni<n>cd lintul si mdinile si s le zi¢' sd fie gata
pa<du>chie; basmalele cind voi veni;
Deci iard md rog domnilor Lealii Stancdi si-i spui cum ci
vostre sid no ma zdbivit aici pd neanea Radul il dor
(..) cd in mor de dorol vostrn.  mdinile potintel;
Si inbdtrinesco, 5i am ficot o
barba pind in briu.
dispozitia

Stilul mijlociu este alcituit din cuvinte mai simple, desi nu din cele mai banale si mai uzuale. Stilul simplu tine de cuvintele cele
mai folosite in vorbirea obisnuitd” (Retorica ad Herennium, 1964, p. 253).

31n studiul de fati, fragmentele de texte epistolare sint preluate in special din colectiile de documente Documenta Romanie
Historica (DRH): Documenta Romanie Historica. A. Moldova, Editura Academiei Romane, Bucuresti, 1969-2006 (DRH A)
si Documenta Romanie Historica. B. Jara Romdneascd, Editura Academiei Romane, Bucuresti, 1965-2006 (DRH B).
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clauza

prohibitivi

sanctiunea

coroboratia
Protocolul urarea Si sd fii sdnditos, amin. Si <s>d afle aiasta scrisore a Mila lui Dumneziu si
final finala mea sandtos pre domeavostrd,  pdzeascd pre dum.

o G<ospod>i, amin.
data Si am scris in sat Mai 27 dn., It. 7211
Stijdreni, lunie 13 zile
semnele de 1 F<e>ciorol vostru Cocrisel; Al dum. de fii cei mici si
validare st simtu nomai co ci<mesa>.  plecat. St. B”

In viziunea lui Cicero, stilul moderat este caracterizat de eleganti si are functia de a misca auditoriul. Re-

torul afirma ci acestui tip discursiv i se potrivesc poboabele alese cu discretie si elegantd, deoarece elocutia

¢ mai ampli §i intrucitva mai viguroasi decit in cazul stilului simplu, cici e vorba de un gen de stil ales si

inflorit, mai mult chiar, colorat si slefuit cu grijd, in care se imbini toate farmecele cuvintului si ale gindirii”

(Cicero, 1973, p. 345). Pe terenul scrisului epistolar romanesc, stilul moderat este mai cu seamd prezent
in registrul oficial al corespondentei purtate de reprezentantii marii boierimi sau ai clerului inalt ori in

epistolele emise din cancelaria domneasci citre aristocrati si clerul inalt (Tabela 3):

Tabela 3: Exemple de texte epistolare compuse in stil moderat

Alexandru Coconul voievod ~ Mihai Viteazul Episcopul Serafim al
Buziului
Protocolul | invocatia 7 4
initial simbolici
intitulatia | Cu mila lui Dumnezen, Io
Alexandyu voevod si domn,
feciorul raposatului Io Radu
voevod.
adresa Scris-am domniia mea vodo Bane Mihalcio 5i tu, vistiiar ~ Prea milostive si prea
satul Marotinul Stoico luminate doamne
salutatia $A fii mdriia ta sandtos.
Milostivul Dumnezeu si-ti
ddruiascd tot binele mariii
tale.
notificatia | Dupd aceia, v dau in stire dau-vi in stire Alta fac in stire mériii tale
Contextul domniia mea
expozitia | Adevir domniia mea viz si pentru omul cistitului ¢d aici inaintea smereniei

crez cd ati avut pds si greu nu
numai voi, ci §i toatd tava. Si
domniia mea inci am avut

destule grele (...)

impdmz‘, ce-au trimes la noi;
ce noi, cum au fost porunca
impdratului si cum au fost
scris in cartile mariii lui la
n0i, ce ne va fi pohta noi si
dém in stire impdritiii lui de
toate; ce, intr-aceaea noi, de
ce ne-au fost pohta am scris tot
intr-aceastd carte ce am
trimes la domneavoastrd.;
iar voi Sd ciutat pre aceastd
pohtd ce-am pohtit noi.;

i, in vreamea ce veti tocmi

noastre venit-au Radul
portarul cu rivasele mariii
tale;

Dereptu aceea, cum au jurat
el si cum au marturisit ei cu
sufletele lor inaintea smerenii
noastre si au luat si bldstem
cu ofurisanie dupd juraminiul
lor, smereniia noastrd incd fac
in stire mdriii tale. Miriia ta
esti bun si milostiv, ci vei face
cum te va ndstavi milostivul
Dumnezen.
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pre aceastdi tocmeald, voi cum
mai curind, de olac, sd-m
trimeateti om cu carte de olac,
sd-m dat in stire domniii
meale. Si am dat invitiruri
st lui Pandazi logofit ce vi va
spune 5i den gurd, aceaea vi
dau in stire

dispozitia | Deci, de vreme ce veti vedea
aceastd carte a domnii mele,
iar voi sd cautati sd vi
inturnati pre la casele voastre,
sd vd apucati de plug si de
hrand, iar de citre domniia
mea veti avea pace §i vapaos
(...) Iar alt val sau bintuiali
de citre domniia mea nimica
nu veti mai avea de acuma
innainte.

clauza Intr-alt chip si nu fie, dupi
prohibitivi | zisa domniiai mele. Si insumi
am zis domniia mea.

sanctiunea

coroboratia
Protocolul urarea 1 Bii vi ve(s)li(t), ami(n). MunaocTh Bomio CTOEO
final finald M FOCMOACTEA TA

data Scris maiu S zile, vd leat Pi(s) ge(n) 26 d(n), 1600
7135 <1627>
semnele de Io Mihail vodi (autografi) —  Gavkpennsi enuckwn
validare pecete inelard de cearirosie,  Gepadum E8serckin

deteriorati, a lui Mihai
Viteazu

Stilul inalt este manifestarea elocventei ,,care poate conduce sufletele cum vrea si le poate misca puternic
in toate chipurile” (Cicero, 1973, p. 345). In oratorie, acest tip de elocutie este cel mai amplu, cel mai
bogat, cel mai strilucitor. Oratorul care stipineste simplitatea este abil si ingenios, un maestru al elocutiei
moderate este increzitor si temperat, insd desavirsirea pe care o presupune stilul inalt necesita vitalitate,
agerime si inflicirare. Elocutia sublimi captiveaza auditoriul, patrunde in suflete, ,,implintd acolo idei noi
si le smulge din radicini pe cele vechi” (Cicero, 1973, p. 345). Varianta inalti a stilului epistolar se reflectd
in registrul solemn, protocolar, al scrisorilor schimbate intre conducitori si este valorificata rar in stilul
epistolar romanesc vechi (Tabela 4):

Tabela 4: Exemple de texte epistolare compuse in stil inalt

Ludovic ], regele Ungariei Constantin-Vodi Brincoveanu

invocatia r
simbolici

Protocolul

fnigial inticulatia | Ludovicus, dei gratia, Hungarie, Dalmatie, 1 Io Constantin Voevod, cu mila lui

Croatie, Rame, Servie, Gallicie, Lodomerie, ~ Dumnezeu Domn al Terii-Romdinesti

Cumanie, Bulagarieque rex, princeps

Salernitanus, et honoris Montis sancti

Angeli dominus

adresa omnibus Christi fidelibus, tam presentibus, 1 Cinstitilor si ai nostri buni prietens si

quam futuris, presentem paginam inspecturis  vecini de aproape, in toatd vremea de bine
voitori, dumnealor tot cinstitul Sfar al

cinstitei cetiti Brasovul
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salutatia | salutem in omnium salvatore sandtate si tot binele poftim d-voastri de la
Dumnezen.
notificatia
Contextul expozitia | Regie sublimitatis honore primarumaque Cinstitd cartea d-voastrd, ce afi trimis, ni-au
executione decoratur, ut attentionis sue venit, §i, de a d-voastrd intreagd sindtate
gratitudinis studio illic omnem reprimat, intelegind, bucuratu-ne-am si am dat laudi
aciem sue mentis, unde noverit celsitudinis lui Dumnezeu;
munus recepisse, tantoque in sua glorz'a Darcesa ﬁzcem? Pentru multe pdsuri si mari
clarior permanet, quanto in divinis cultibus  cereri 5i grele porunci ce avem de la cei ce ne
et religiosorum considerationibus solertior stdpinesc, care unul Dumnezeu stie in ce greu
invenitur; ne afldm si cu citd détorie sau incircat ceastd
Nos itaque, instantissimis supplicationibus biatd tard; — pentru aceia sau ficut socoteald
corundem fratrum cruciferorum nobis cu tot Sfatul boierimii ferii noastre (...)
porrectis inclinati advertentes, quod per tales  Si, dupi aceasta, dind Dumnezen si mai
versutias hominum perversorum possessiones  risuflim, nu vor mai avea de aceste supdriri,
dicti ordinis alienarentur ab eodem, nici acestia de tara d-voastri, nici
cupientes igitur eisdem fratribus per pdmintenii nostri
oportuna subsidia succurreve in premissis etc.
dispozitia
clauza
prohibitivd
sanctiunea
coroboratia | Iz cuius rei memoriam perpetuamaque
firmitatem presentes concessimus nostras
literas privilegiales, pendentis et authentici
sigilli nostri dupplicis munimine roboratas.
Protocolul urarea Si cu aceasta sfirsind, mila lui Dumnezeu si
final finald fie cu d-voastri.
data Anno domini MCCCLVIL, quarto Nonas Scris in Tirgoviste, Ghenarie 13, leatul 7215
mensis Martis, regni autem nostri anno [1707]
sedecimo.
semnele de De bine voitor d-voastri Io Constandin
validare Voevod

Constatind ci cele trei variante stilistice fixate, in Renastere, in traditia compozitionald a scrisorilor sint
prezente si in scrisul epistolar roménesc, se cuvine adiugat ci analiza retoric a unor texte epistolare redac-
tate in limba roman3 permite reliefarea unui inventar de proprietiti elocutionale (trisituri stilistice) ale
textelor epistolare.

Anticipam, in Milica & Morcov (2016, Sectiunea 2), ci, la finele secolului al XVI-lea, eruditi precum
invitatul flamand Justus Lipsius includeau in tratatele de retorici epistolard consideratii asupra caracte-
risticilor stilului epistolar (Figura 1): concizie (brevitas), claritate (perspicuitas), naturalete (simplicitas),
elegantd (venustas) si potrivire (decentia), inscriindu-se astfel in matca nobilei traditii retorice asupra cali-
titilor si defectelor stilului (cf. Milica, 2014, p. 41-48).

Dezideratul conciziei subliniazi recomandarea de a stabili un echilibru intre importanta tematicii abor-
date in scrisoare si intinderea textului. Tematica simpla necesitd o compozitie simpla si scurta, in timp ce
tematica complexd, precum cea dezvoltata in scrisorile erudite sau de inalt protocol, favorizeazi o desfi-
surare textuald considerabil mai intinsa.

Claritatea este proprietatea de a exprima cu rigoare idei bine reliefate. In textul epistolar, aceastd
trasiturd stilisticd se concretizeaza in utilizarea corecti si rationald a resurselor de limbaj.

Naturaletea are in vedere exprimarea directd si sincerd a ideilor, fira ca textul scrisorii sa fie ostentativ
si pompos, prin uzul artificial si excesiv de ornamente expresive.

Eleganta pune in valoare finetea de spirit a epistolierului si indici gradul de instructie al acestuia. Ca
marcd de identitate epistolard, aceasta trisiturid compozitionali este mai bine reliefata in stilul moderat si



Scrisul epistolar romdnesc: o perspectivi cultural-retorici (1) 7

ftolz.Diftin& ;in partibus,id eft, Phrafi & verbis. Dd
Habituigitur fermonis epiftolici, pracipio vt quin
queifta Erucs : Bresitatem , Per[pscuitatem , Simplicid
tatem, Vens'tatem, Decentiam.\ rimailla, prima mihi
Sermonis viftus cft: adeoque epiftola propria;vefi
longior, (cum Demerrio tentio ) Libri iam iomen
aflumat, Epiftolz amittat. Cim ram multa éa nunti
et; quideber multis? Addo, quod vt in fermoneaut
fabfll;ilsl Lficin Epiftolis odiofagarrulitas. Quam ta-

Figura 1: Fragment din tratatul de retorici epistolara al lui Justus Lipsius, Epistolica Institutio (1591).

inalt, din moment ce presupune ornarea scrierii cu proverbe, citate sau vorbe de duh.

In conceptia lui Aristotel (2004, p. 319), potrivirea (gr. 76 wpémov) accentueazi abilitatea oratorului
de a adapta discursul in acord cu propria dispozitie si personalite, in conformitate cu starea de spirit a
auditoriului si in congruenti cu subiectul discursiv ales. Asadar, in oratorie, ca si in scrisul epistolar,
potrivirea oglindeste echilibrele tensiunilor din interiorul raportului emititor-mesaj-destinatar.

Incepind cu secolul al XVII-lea, acest inventar explicit de calititi ale stilului epistolar s-a naturalizat
progresiv in mecanica compozitionala a scrisorilor, astfel incit manualele de retorici epistolari din secolul
al XIX-lea le recomanda ca uzante implicite, prin care se configureaza o etici si un ceremonial de cores-
pondentd, dupd cum se observa, de pildi, in epistolarul publicat de Urzescu (1840).

4.2. Clasificarea functionald a textelor epistolare scrise in limba romdnd in secolele al XVI-lea 5i al XVII-lea
Particularitatile retorice ale scrisului epistolar roménesc se cuvin apreciate si interpretate in acord cu li-
bertitile si constringerile interne (de natura lingvistica) si externe (de facturd extralingvisticd) ce caracte-
rizeazd practica epistolard de la o etapi istoricd la alta. De aceea, tipologia textuald pe care o propunem
pentru vechiul scris epistolar romanesc nu este nici infailibila, nici exhaustiva, ci are menirea de a semnala
dominantele compozitionale si functionale ale stilului epistolar roménesc in stadiile sale de constituire si
de maturizare. Cadrul teoretic fructificat in realizarea taxonomiei este constituit de modelul comunica-
tiv elaborat de Jakobson (1964), sub influenta unor lucriri de pionierat precum cele ale lui Karl Bithler
(Biihler, 2011) si Nicolai Trubetkoi (Troubetzkoy, 1949).

Dezvoltat pentru a surprinde dimensiunile semiotice ale actului de comunicare verbali, adici dimen-
siunea subiectivi, reprezentatd de axa emitdtor — mesaj — receptor, si dimensiunea obiectivi, reprezentatd
de axa context — cod (concretizat ca formd a mesajului) — canal, modelul jakobsonian a inlesnit clasificarea
textelor epistolare in functie de identitatea socio-culturali si de competenta expresivi a emititorului (emi-
tentul), de apartenenta socio-culturalisi de atitudinea stilistici a receptorului (adresantul) si de continutul
mesajului epistolar in raport cu un anumit tip de context, cu un anumit cod lingvistic si cu specificul
canalului de realizare a comunicirii.

Din unghiul apartenentei socio-culturale a emitentului au fost identificate trei categorii dominante de
texte epistolare: scrisori emise de domnitori, scrisori emise de clerul inalt si scrisori emise de diverse categorii
de dregitori. Din punctul de vedere al numirului de participanti la elaborarea si transmiterea scrisorii,
am considerat utili deosebirea intre emitentul unic si emitentul colectiv. In realizarea opozitiei masculin —
feminin, au prezentat interes scrisorile trimise de epistolieri de sex masculin si scrisorile puse in circulatie de
epistolieri de sex feminin.

in simetrie cu focalizarea asupra emitentului, focalizarea asupra statutului socio-cultural al adresan-
tului ne-a permis si distingem intre scrisorile adresate domnitorilor, scrisorile citre reprezentantii de frunte
ai Bisericii si scrisorile adresate dregitorilor importanti in economia scrisului epistolar al vremii. Initiativa
redactirii a constituit criteriul de indicare a unor trisituri ale scrisorilor initiale, in raport cu scrisorile de
rdspuns i cu scrisorile de interventie.

Intemeiat pe opozitia public — privat, studiul solidarititii semiotice intre mesaj si context (referent) a
favorizat gruparea textelor epistolare in doui categorii, a) corespondenta oficiali, dominati de corespondenta
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legali (administrativ-juridicd), corespondenta diplomatici si corespondenta comerciald, si b) corespondenta
privatd, mai slab reprezentati si in interiorul cireia ¢, in lumina documentelor cunoscute, dificil de realizat
distinctii structural-functionale.

Luarea in considerare a codului si a canalului de desfdsurare a comunicirii epistolare a ingiduit formu-
larea unor comentarii asupra ceremonialului de comunicare epistolara in epoca veche a scrisului in limba
romand.

4.2.1. Emitentul

in epoca veche a scrisului literar romanesc, la polul emitentului, ritualul comunicirii epistolare e in genere
guvernat de spiritul de conservare in utilizarea formulelor specifice textului epistolar, pe fondul tensiunilor
dintre imitarea cvasi-mecanici a cutumelor fixate prin traditia utilizarii unor modele striine si imitarea
relativ creatoare a acestor modele.

4.2.1.1. Scrisori emise de domnitori

In chip firesc, istoria stilului epistolar romanesc incepe in cancelariile domnesti. Sub influenta culturilor
epistolare de limba latina si slavona, scrisul epistolar se concretizeaza in prima codificare retoricd menitd
sd ii asigure functionalitatea, iar scrisorile de domni din secolele al XVI-lea i al XVII-lea adopti frecvent
formularul schematizat in Tabela 1. Cu putine exceptii, epistolele debuteazi prin invocarea simbolici
a divinitatii, reprezentatd prin semnul crucii, in spiritul unei epoci in care se intrevede credinta omu-
lui medieval ¢ orice demers este ghidat de autoritatea divind. Prima notd distinctiva este imprimatd
scrisorilor domnesti prin intitulatie, element structural indispensabil, emblema a autoritatii cu care este
investit emititorul. Introdusi in debutul fiecirui document, aceastd formuli fixi ilustreazi gradul maxim
de conventionalizare a formularului epistolar intrebuintat in epoci. Formulele tipice respectd urmitorul
tipar: ,,Noi, Vasilie v(oie)vod, cu mila lui Dumneziu, domnu Tirii Moldovii” (DRH A, XXIV/122), iar
uneori pot cuprinde si filiatia: ,,Cu mila lui Dumnezeu, Io Alexandru Voevod si domn, feciorul vaposatului Io
Raduvoevod” (DRH B, XX1/224), componenti care va fi preluati si de emitenti apartinind altor categorii
socio-culturale de epistolieri. Foarte frecvente sint, insa, cazurile in care identitatea emitentului este redata
prin sabloane in limba slavoni, desi documentul este redactat in limba roména: ,,/ Hw Bacunie goegoa,
8(0)KTo mGnale)eriio, r(oden(o)paps Seman Mwaparckon / 1 Io Vasilie voevoda, bojiin milostiiu, gospo-
dar Zemli Moldavscoi” (DRH A, XXII1/194).

Adresa sau inscriptia este o componentd vitald a scrisorii, nelipsita nici din epistolele domnesti, unde
este introdusi adesea prin structura ,scrie(m) domnia mea”. Atunci cind apartenenta socio-culturali a
destinatarului o cere, adresa este construitd reverentios, de obicei in limba slavon3, inscriindu-se in ace-
lasi tipar: ,[Tnwem rocnoACTES Mi YeCTNENILIOMS H BOrhnzepanom8 wrkuS8 Nawmms, kup Gupadum, apxu-
enuckon BSzorckn.” (,Scric domnia mea cinstitului si de Dumnezeu ales pirintelui nostru, chir Serafim,
arhiepiscop Buziului”, DRH B, XXXVII/309). Desi este unul din elementele care diferentiaza scrisoarea
de alte tipuri de documente, salutatia este foarte rar intilnitd in scrisorile redactate de domnii veacurilor al
XVTI-lea si al XVII-lea, iar atunci cind apare, in corespondenta cu vreun reprezentant al Bisericii (DRH B,
XXXVII/309), cu vreun boier (DRH B, XXXVII/306) sau cu vreo ,,jupineasi” (DRH B, XXXIV/247),
se rezuma la formula simpl3 ,,sdndtate” sau la corespondentul acesteia in limba slavond, ,zapagne”

La nivelul contextului, scrisorile prezintd si componente nespecifice scrisului epistolar, ci altor cate-
gorii de documente. De pildi, multe epistole domnesti contin o dispozitie, in special in cazul corespon-
dentelor cu boieri, obsti manastiresti, dregitori sau alti destinatari cu atributii administrative. Aceasta este
anuntati de structuri precum ,,Pentr-acea, dacd vei vedea cartea domniei méle” (DRH A, XXVIII/162),
»Deci, de vreme ce veti vedea aceasti carte a domnii mele” (DRH B, XX1/224) si se incheie prin enunturi
imperative, reprezentind aga-numitele clauze prohibitive: ,,Aceasta-t griiescu domnia mea si intr-alt chip
s nat faci.” (DRH B, XXXIV/247).

Un interes deosebit prezinti scrisorile, reduse ca numdr, in care clauzelor prohibitive li se adauga
sanctiunea, al cirei continut variazd de la simpla certare domneasci: ,,bini sd stii ci mari certare ver avea di
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citrd domnia mea” (DRH B, XXXV/131), la fragmente discursive cu accentuati fortd persuasivi: ,,bine
54 stiti cd voiu sd tremit domnia mea om domnescu si vd spargd casele fard de voia voastrd. Si nu vd pae intr-
altu chip!” (DRH B, XXXV1/25).

Siin privinta protocolului final scrisorile de domni se disting prin faptul ci, in general, urarea finala
lipseste, exceptiile fiind determinate de corespondenta cu destinatari care detin acelasi statut social sau de
comunicarea cu inalte fete bisericesti. Protocolul final este elaborat de cele mai multe ori in limba slavona,
continutul acestuia adoptind de obicei urmitorul model: ,,La lasi, in anul 7142 <1633> sept<embrie>
16./ 1 Domnul a spus./ t Ghianghea mare log<ofiit> a invitat./ 1 Tinasie a scris” (DRH A, XX1/399).

4.2.1.2. Scrisori emise de clerul inalt

Clerul inalt este alcituit din patriarhi, mitropoliti si episcopi a ciror activitate epistolard constd in emiterea
unor cirti de blestem sau de adeverire ori a unor acte de intirire sau cu alt rol. Si in cazul acestor scrisori,
conventionalizarea formularistici este maxima si pune in lumini specializarea comunicativa orientatd de
statutul socio-cultural al adresantului.

Desi se construieste in jurul unui nucleu ce indica numele, rangul si locul de pastorire, intitulatia este
diferitd pentru patriarh: ,,7 Chiril cu mila lui Domnezeu arbiepiscop cetitie lui Constantin, Rimului Nou si
a toatd lumea patriiarh” (DRH B, XXI1/377), pentru mitropolit: ,,/ MunaocTiio Boiio, nphweskipennnm
kyp Tpiropie, murponoant ehcon 3eman Baawkon. / + Cu mila lui Dumnezeu, Preasfintitul chir Grigorie
mitropolit a toatd Tara Ungroviabiei.” (DRH B, XXIII/53) si pentru episcop: »7 Smeritul episcop Serafim
al Buzdului™*. O alti componenti esentiali, salutatia, devine spatiul discursiv in care emititorul isi asumi
rolul de mesager al cuvintului divin: ,dar vooa si pace si mili de la Domnezen a tuturor tiitori si de la domnu
nostru lisus Hristos” (DRH B, XXI1/377).

Fiind in general motivati de solicitarea unei persoane sau a unui grup de persoane care aleg sa isi
gestioneze conflictele ori sa isi apere proprietitile prin apelul la autoritatea inaltilor ierarhi, majoritatea
scrisorilor imbraca forma ,cartilor de afurisenie’, iar orientarea citre destinatar e amplificatd in partea
finala a continutului, unde clauza prohibitivi i sanctiunea spirituala, rareori dublatid de cea materiala,
genereazd un cadru de maxima intensitate discursivi. Asadar, scrisorile emise de prelati isi cristalizeazi
structura si formulele specifice prin raportare la modelul retoric de tip slavon, dar i sub influenta mode-
lului epistolelor biblice, inscriindu-se, astfel, intr-o traditie indelungati care asigurd acestei categorii de
scrisori cel mai inalt grad de stabilitate retorica.

4.2.1.3. Scrisori emise de diverse categorii de dregitori

Membrii cancelariei domnesti sau alti emitenti cu functii administrative (mari dregitori, logofeti, vornici,
boieri cu rang etc.), au intensificat obiceiul corespondentei, iar prin rolul frecvent de intermediar intre
domn si popor au potentat familiarizarea oamenilor simpli cu formularistica epistolara a vremii. Aceste
mesaje cu caracter oficial nu se abat de la normele de redactare cunoscute si se disting in special la nivelul
acelor formule initiale si finale prin care emitatorul stabileste raportul cu receptorul si gradul de formalitate
sau, acolo unde este cazul, gradul de reverentiozitate. Atit in corespondenta cu domnii tarii, cit §i in scriso-
rile citre destinatari apartinind unor categorii sociale de rang inferior, ceremonialul epistolar se inscrie in
liniile formalititii, insd marcile acesteia sint diferite, optiunile fiind motivate, pe de o parte, de autoritatea
receptorului si, pe de alta parte, de pozitia de putere si decizie a emitentului. Din epistolele citre domni,
de exemplu, nu pot lipsi adresa/inscriptia: ,,Prea milostive doamne’, salutatia: ,S4 fii maria ta/dumitale
sdndtos” si urarea finali. In scrisorile citre destinatari de rang inferior, importanti devine intitulatia care,
introdusa uneori chiar prin structuri in limba slavoni: ,,€1o a3” (,adici eu”) si completata de filiatie, are
ca efect accentuarea distantei sociale dintre emitator si receptor: 7 Eu Chisar pibarnicul, feciorul Chircii
comisul de in Ruda (scris-am la voi satul Grosani)” (DRH B, XXV/347).

“In aceastd epistold, intitulatia lipseste, rolul ei fiind suplinit de semnitura finali care indici numele, rangul eclezial si locul
de pastorire al emitentului: ,,7 Smeritul episcop Serafim al Buzdului”. Cu trecerea timpului, aceasti permutare asociati adresei
in vocativ se va regisi din ce in ce mai des in structura textului epistolar.
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Interesant se prezintd schimbul epistolar intre interlocutori cu aceeasi apartenenti socio-culturald,
pentru c3, desi functioneazi in cadrele corespondentei oficiale, scrisorile adopti strategii de apropiere,
specifice politetii pozitive, nu negative. Daci luim ca exemple unele scrisori de solicitare sau de interventie,
adicd documente cu caracter administrativ, observim maniera in care adresa amplifici forta persuasiva: ,,/a
ai miei cinstifi §i preainbiti si dulci si dragi paringi mai mari jupinul Lucaci marele bulgir si la judetul cel
mare” (DRH B, X1/355). Tendinta de diminuare a formalititii ceremonialului discursiv si a distantei
retorice dintre interlocutori se continud prin elemente precum salutatia sau urarea finali. Se observa,
asadar, ca ele dezvolta, pe lingi rolul fatic, dominant, i un rol expresiv.

4.2.1.4. Numdirul emitentilor

In prezent, ipostaza tipici a scrisorii este cea de punte de legituri intre un emitent unic si un destinatar
unic. Desi este un instrument firesc in corespondenta cu caracter oficial, acest tip de scrisoare apartine prin
excelentd mediului privat, ideal pentru comunicarea spontana, autentica si cu un accentuat caracter intim.
In corespondenta oficiali roméineasci din secolul al XVII-lea sint deosebit de frecvente situatiile in care
cirtile au emitent colectiv, mai ales cind raportul social stabilit intre interlocutori este cel de inferioritate -
superioritate: ,,1 Ci<n>stit si de Dumnedzdiu déruit parintele nostru, Pitrasco logofiitul cel mare, multi viiati
§i sandtate ca sd aibi dumneata de la domnul Dumnedziu, ce-au ficut ceriul si paimintul si de la preacurata
maicd si ca sd primesti dumneata multd inchindciune de la mai mici feciorii dumitale, de la popa Ion den
Read si de la Camirzan de acolea” (DRH A, XXI1/176).

Pe fondul unui nivel foarte scizut de instructie, mica boierime, preotimea de rind sau tiranii simpli
se adresau marilor dregitori, boierilor si chiar domnului prin mijlocirea unui cunoscitor al cutumelor
scrisului epistolar, fie pentru a comunica indeplinirea unor dispozitii, fie pentru a transmite solicitiri de
ordin administrativ-juridic. La rindul lor, reprezentantii claselor conducitoare se conformau aceluiasi
ceremonial epistolar daci erau ignoranti in privinta cutumelor de intocmire a scrisorilor. Aceastd stare de
fapt semnaleazi ci in vechiul scris epistolar era functionali distinctia de rol (Chitimia & Toma, 1984, p.31;
Murphy, 2001, p. 204) intre dictatores (cei ce compuneau diversele inscrisuri) si scripfores (cei insdrcinati
cu redactarea acestora).

4.2.1.5. Scrisori de barbati, scrisori de femei

O alti distinctie ce meriti amintiti este cea dintre emitentul de sex masculin si cel de sex feminin. In
perioada veche a scrisului epistolar, redactarea scrisorilor se inscrie intre activitatile desfisurate de barbati
si, prin excelenta, de reprezentanti ai Bisericii sau ai puterii legislative. Considerabil mai reduse ca numar,
scrisorile cu emitent feminin au existat, totusi, din zorii conturarii stilului epistolar roménesc. Avind ca su-
port volumul Scrisori de femei alcatuit de Nicolae Iorga, vom observa ci, daci in plan formal, documentele
tind sd se conformeze aceluiasi cod retoric utilizat de epistolierul oficial si acceptat ca norma a vremii, in
planul continutului astfel de scrieri se disting uneori prin problematica abordati, prin maniera de relatare,
prin incarcitura afectiva a mesajului etc. Scrisorile respectd succesiunea conventionali a secventelor dis-
cursive, iar dintre elementele componente ale formularului epistolar se remarci intitulatia care de multe
ori reflectd nevoia de validare a propriei identititi, prin raportarea constant la personalititile masculine
din cadrul familiei, motiv pentru care ea cuprinde si filiatia sau relatia de alianti: ,lleana Vorniceasa a
raposatului Toader Cantacuzino biv Vel Vornic” (lorga, 2011, p. 57).

4.2.2. Destinatarul

In concordanti cu ierarhizarea ce caracterizeazi profilul stilistic al scrisorilor clasificate in acord cu sta-
tutul emititorului, in scrisul epistolar roméinesc se oglindeste si o ierarhizare conditionata de identitatea
destinatarului.

4.2.2.1. Scrisori adresate domnitorilor
In epoca veche, corespondenta cu un conducitor politic era guvernata de respectarea unui protocol dis-
cursiv caracterizat de reverentiozitate si noblete. De obicei, formulele intrebuintate sint conventionale si
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individualizeaza aceasti categorie de scrisori la nivelul acelor secvente structurale (adresa, salutatia, urarea
finali) in care functiile fatici si conativi domini asupra celorlalte functii ale actului de comunicare verbala.
Adresa se constituie din sintagme precum ,,Preamilostive doamne” sau ,Milostive si luminate doamne”, salu-
tatia rimine constanti de la o epistold la alta, indiferent de statutul emitentului: ,,84 fii mdriia ta/dumitale
sdndtos”, iar urarea finald desavirseste conventia de reverentd din aceste epistole: ,,Dumnezen si te veseleasci

st sd te zileascd in ai multi si buni, amin” (DRH B, XXIV/269).

4.2.2.2. Scrisori adresate clerului inalt

Emitentul congstientizeaza autoritatea deopotrivé spirituald si administrativ-juridici a destinatarului, astfel
incit strategiile adresarii devin esentiale in buna intocmire a scrisorilor citre clerul inalt. In functie de ran-
gul destinatarului, de pozitia ierarhici si de conditia culturald a emititorului si de natura documentului,
adresa, salutatia si urarea finala sint construite diferit, aceste secvente fiind nelipsite intr-un context in care
atentia emitatorului este focalizatd deopotrivd spre destinatar si spre referent. Chiar atunci cind emitentul
scrisorii este insusi domnul térii, se poate observa elaborarea atenti a protocolului initial, adaptat contex-
tului comunicativ: ,,7 MuaocTiew Boxier, Tw AlaTen BacapaBA BOEBOAS H rOCNOAUNS . TTHILIEM FOCNIOACTES
MU 4ECTNENIOMS U BorbuZEpanom8 wrhus Nawmms, kup Gupadum, apxuenuckon ESZoBckN, ZApaBNE. /
Din mila lui Dumnezeu, lo Matei Basarab, voievod si domn. Scrie domnia mea cinstitului si de Dumnezeu
ales parintelui nostru, chir Sevafim, arbiepiscop al Buzdului, sandtate.”, dar i optiunea pentru o formuli de
adresare solemna, ,.sfinfia ta”, valorificati pe tot parcursul epistolei (DRH B, XXXVII/ 309).

4.2.2.3. Scrisori adresate dregitorilor

Atunci cind domnul tirii se adreseazi marilor sii dregatori, salutatia §i urarea finala sint omise, iar adresa
este pdstrati ca element menit sd asigure identitatea i functionalitatea documentului. Cind emitentii sint
tarani liberi, obsti sitesti, reprezentanti ai micii boierimi sau membri ai cinului monahal, scrisorile reflecta
un pronuntat caracter ierarhic, de asumati inferioritate si/sau modestie din partea emitentului. In astfel
de documente, salutatia si adresa, construite foarte reverentios, pot favoriza supralicitarea superiorititii
destinatarului: ,,7 Cinstite al nostru parinte, dumneata giupine Toderasco, logofit mare, s fii dumneata
sandros” (DRH A, XXVIII/70), in timp ce semnitura finald evidentiazd toposul retoric al modestiei,
subliniindu-se astfel distanta retorica si sociald dintre protagonistii comunicirii epistolare: ,,7 Mai mic
fecior si sluga dumitale” (DRH A, XXVIII/70).

4.2.2.4. Numdrul destinatarilor

in epoca veche, spectrul scrisorilor cu destinatar unic este completat de gama scrisorilor cu destinatar
colectiv. Cele din urma prezinta un interes aparte, ilustrind de obicei inscrierea intr-un raport social de
superioritate — inferioritate. Comunicarea unor dispozitii, in mod direct sau prin intermediul unor scrisori
de interventie, reprezintd de multe ori obiectul acestui tip de comunicare, cind adresa este construitd
simplu, firi a se insista asupra individualititii receptorului: ,,Scris-am la voi satul Grosani” (DRH B,

XXV/347).

4.2.3. Initiativa redactirii

Un criteriu important de structurare a mesajelor epistolare, indiferent de destinatia lor, publica sau privata,

il constituie initiativa redactirii’, parametru ce face posibili clasificarea scrisorilor ca:

a) scrisori inifiale: sint cele mai frecvente in practica epistolard publica si privatd, emititorul fiind agentul
care declangeazi interactiunea textuald;

b) scrisori de raspuns: reflecti modul de raportare a destinatarului la mesajul emitentului. Destinata-
rul scrisorii initiale isi asumd acum rolul de emititor, elaborindu-si discursul ca reactie la scrisoarea-
stimul. Daca ne indreptim atentia asupra unor vechi epistole romanesti, observim ci ele se disting prin
formuliri tipice introduse, in general, dupi adres3, inaintea expozitiei, dar si prin alte elemente care

5Tn functie de initiativa trimiterii scrisorii, Vargolici (2009, p. 67-69) distinge in cadrul corespondentei actuale intre
! ! g g p !
scrisori inifiale, scrisori de rispuns si scrisori de revenire.
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asigurd continuitatea de context. Un exemplu in acest sens il reprezinti o scrisoare din 1635, trimisa
de voievodul Vasile Lupu boierului Racovitd, document in care aceste structuri specifice apar imediat
dupi adresd: ,Scriem Domniia Mea (...) de carte ce ai trimis la Domniia Mea. Inteles-am scrisorei
dumitale...”. In continuare, textul se raporteazi la mesajul primit si este construit ca un raspuns detaliat
a cirui coerent este subliniatd prin conectori: ,,Scrii dumneata cum (...)", ,Alta, te pohtesti dumneata
sifii (..)” (DRH A, XXIII/194).

c) scrisori de interventie: pot fi eventual considerate variante ale scrisorilor initiale, insi identitatea lor
structurald si functionali consta in faptul ci emitentul isi asuma rol de intermediar intre emitent / re-
ceptor si o tertd persoand, neimplicata direct in actul de comunicare. Cirtile de interventie sint foarte
frecvente in activitatea de cancelarie din epoca veche, cind diferite persoane cu functii administrative
indeplineau roluri de intermediari, intre domn si popor, pe de o parte, si, pe de altd parte, intre parti
implicate intr-o cauzi problematici sau conflictuali. Iatd un fragment ilustrativ: ,Scriem la priiatinul
nostru, la Furtuna ce au fost comis. Diamu-ti stive pentru rindul cestui fecior al nostru, anume Nascul de
Mogsetesti, cum aun <v>init de s-au jeluit pre dumneata, cu mare jalobi (...) Pentr-acela lucru, dim stire,
deaci vei vedea cartea noastrd, iar dumneata si-l lasi foarte in pace” (DRH A, XXV/413).

4.2.4. Contextul si mesajul

Tipologia textelor epistolare se organizeazi cu necesitate in conformitate cu opozitia public — privat. Dat
fiind ca scrisoarea este un text care exprima viziunea epistolierului asupra diverselor stari de lucruri si
intimplari, mesajul transmis poate fi interpretat ca mediu semiotic de legitura intre emitator, realitate si
receptor, iar deosebirile de formi si de continut dintre corespondenta publici (oficiald) si cea particulara
(fie protocolard, fie familiard) lumineaza functia referentiali si conditia retorici a scrisului epistolar.

Regulile de intocmire a actelor emise de cancelariile domnegsti au determinat o standardizare a formu-
laristicii documentelor medievale romanesti, calchiati dupa model slav (Chitimia & Toma, 1984, p. 30),
iar asemanarile structurale ale protocoalelor initial si final sau ale elementelor compozitionale ale contex-
tului fac dificil3, in stadiul de inceput al scrisului epistolar, deosebirea scrisorilor de alte tipuri de acte. in
aceastd etapd, o clasificare comuni surprinde trei categorii principale de documente (Chitimia & Toma,
1984, p. 30): acte (privilegii domnesti, angajamente intre doud persoane sau scrisori domnesti care au
un temei juridic), serisori (corespondenta de orice naturd, adesea nelegata de scopuri juridice) si scripture
(insemndri scurte sau documente continind anumite note si ciorne dupi care urmau si se redacteze apoi
acte, petitii, rapoarte).

Volumele seriilor din colectia DRH ne permit si observim ci pentru notiuni precum ‘act’ sau ‘scri-
soare’ se utilizeazi o nomenclaturi ce ilustreazi adeseori suprapuneri semantice. Faptul nu trebuie sa
surprinda, in conditiile in care, in tiparele scrisului din era bizantina, scrisoarea nu avea statut independent
si complet distinct fatd de alte texte: omilii, scrieri teologice, istorice sau literare, uneori elaborate in stil
epistolar (Jeffreys & Kazhdan, 2000, p. 719), derivat, probabil, din imitarea modelului sacru al epistolelor
pauline. In formularistica romaneasci, inci neexplorati sistematic pentru a verifica daci se respectd granita
medievald intre ars dictaminis si ars notarie, adicd intre textele epistolare si cele legale, scrisoarea este
denumitd si carte, termen generic care apare si in titulatura unor documente cu valoare juridici: carte
domneasci, de judecatd, de mirturie, de proprietate, de schimb, de afurisenie, de iertare etc.

In interiorul corespondentei oficiale, scrisorile se grupeazd in urmitoarele categorii:

a) Corespondenta administrativ-juridicd, care domina, in epoca de inceput, textele redactate in stil episto-
lar. De altfel, majoritatea epistolelor cu caracter administrativ si juridic sint, in secolele al XVI-lea si al
XVII-lea, emise de autoritatea domneasci, de divanul marilor dregitori, de marele vornic, de judetul
orasului sau de clerul inalt. Pot fi amintite aici numeroasele epistole ce contin dispozitii domnesti,
precum cea emisd de Vasile Lupu, redati fragmentar in continuare: ,Scriem domnia mea la slugile
domniei mele, la aprodzi si la slugi hatmanesti (... ), Deaca veti vedea cartea domnii mele, iar voi si avet
a li<sa> in pace tigani svetii Ipiscopii de Roman (...). Aceasta vd scriem, mai multu val si nu le facet.”
(DRH A, XXII/152).
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b) Corespondenta diplomatici. Diplomatia este in general definitd drept activitatea, stiinta sau arta de a
gestiona relatiile dintre state. Scrisoarea diplomaticd, privatd de avantajele elementelor non-verbale, isi
dovedeste eficienta prin continutul convingitor, prin valori retorice si prin respectarea in scris a unui
protocol comunicativ, expresie a capacititii creatorului de mesaj de a-si adecva discursul la situatia
istorico-politici cu care se confrunti si pe care o supune negocierii. Principiile comunicirii diploma-
tice se manifesta in scrisul epistolar si in perioada veche a culturii romine, mai ales in interactiunile
dintre conducirorii politici. Intr-o scrisoare din 1599, adresati de Mihai Viteazul lui Ieremia Movili
(DRH B, X1/353), adresa, desi pistreazi caracterul solemn specific comunicirii diplomatice, poarti
amprenta afectivititii si subiectivismului ,,Scriem fratelui nostru din inimd celui mai inbit, loan leremia
Moghili voievod, din mila lui Dumnezen, domn al tirii Moldovei”. Respectind rigorile etichetei pro-
tocolare, formula de salut ,,Urdm domniei sale lungi domnie si sindtate si fericive intru toate” reflecta
tonul elegant pistrat pe parcursul intregii epistole. Urarea finala, ,,Cu aceasta dorim domniei tale
de la domnul Dumnezeu sindtate si domnie fericita intru multi ani’, se apropie prin semnificatii de
formularul celorlalte epistole adresate domnilor, amplificind solemnitatea mesajului.

c) Corespondenta comerciald oferi coordonatele necesare pentru a intelege modul in care textul ia nagtere
pornind de la o realitate extralingvistici ce, desfisuratd in mod ritualic vreme indelungati, duce la
fixarea unor structuri, mai intii in plan cognitiv si apoi la nivel comunicativ. Astfel, schematizirile
cognitive asociate oricirei actiuni de schimb au generat texte specifice formalizate (cf. Metzeltin &
Thir, 2013). Foarte multe dintre documentele din perioada veche au valoarea actelor de proprietate
asociate actiunii de vinzare, cumpadrare sau donagie, insd mai putin numeroase sint scrisorile, corespon-
denta directd intre doud persoane implicate intr-un demers comercial care s aibd, in termeni actuali,
caracter de cerere sau ofertd. Intr-o astfel de epistol, Ivasco, fost mare vornic, scrie lui Musat: ,,pentru
cea delniti ce-ai cumpdrat de la Stanesti (...), sd 0 lagi dumneata si fie pre séama noastri si ti-o voiu prinde
in séama celor 18 galbeni” (DRH B, XXII1/360).

Spre deosebire de corespondenta oficiala, divizatd in categorii relativ bine delimitate, o taxonomie a sc7i-
sorilor private este, in epoca de inceput a scrisului epistolar roméanesc, complicat de realizat, pentru ci ar
trebui si se constituie intr-o analizd a rolurilor asumate de epistolieri. Nascuta din ritualurile comunicative
animate de resort confesiv, scrisoarea personald, avind caracter intim si afectiv, reflectd personalitatea unica
aepistolierului, fiind indeobste creditatd ca exemplu de naturalete si spontaneitate. Scrisorile particulare se
caracterizeazi in general prin eliberare de conventii stilistice, devenind suporturi ale unor forme, structuri
si optiuni de expresie specifice limbii vii. In epoca veche, ele pistreazi totusi conventiile stilului epistolar
prin obisnuitele formule de inceput si de final, insi creativitatea emitatorului are si aici un rol fundamental,
putindu-se manifesta prin abateri, omiteri sau inovatii stilistice. Una dintre cele mai cunoscute si mai
ilustrative scrisori de familie, datati in preajma anului 1600, este scrisoarea lui Cocrisel (DRH B, X1/419)
care, luat prizonier in razboi, le scrie parintilor despre conditia sa si despre incercirile de a-si redobindi
libertatea. In planul continutului este evidenti expresivitatea emititorului si tonul familiar care dirijeazi
organizarea textului epistolar. In ceea ce priveste aspectul formal, se observa recursul la standardul de
redactare al vremii. Protocolul initial se rezuma la un singur enunt, care concentreazi insi elementele
definitorii: invocatia simbolica, salutatia si adresa: ,,7 Scriu inchindciune si molti sindtate parinteloi men
Spiridon si maiciei mele Costandeei”. Informatiile cuprinse in contextul scrisorii sint redate prin adecvarea
continutului la etapele conventionale ale compozitiei epistolare, iar ultima parte cuprinde urarea ,,57 sd
afle aiasta scrisoare a mea sandtos pre dumeavoastrd, o Gospods, amin” si iscilitura finala , Feciorul vostru
Cocrisel”.

In ciuda caracterului pronuntat fatic al conventiilor scrisului epistolar, scrisoarea are o evidenti functie
emotivi. Ea se dezvolti ca o confesiune care, prin tonul dramatic adoptat, isi propune sa sensibilizeze, iar
naturaletea si sinceritatea transpar din optiunile de expresie ce apropie textul scris de limba vorbita: ,md
mdnincd lutul si paduchie”; ,mor de dorol vostru”; ,,barbi pind-n brin”. Este, asadar, o perioada cultural-
istorica In care scrisoarea personald imbini stilul familiar propriu diverselor sale continuturi cu nota de
oficialitate datd de aspectele formale specifice epistolei medievale.
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In general, in spatiul comunicirii private, acolo unde epistola i afirma caracterul intim i relativa
eliberare de conventii, rolul ei de intermediar intre doud persoane aflate in imposibilitatea comunicirii
fata in fatd pune in lumini diferite ipostaze ale epistolierului, iar pe unele dintre acestea istoria scrisorilor
le va retine mai tirziu ca prototipice: epistolierul in ipostaza soldatului plecat pe front, a omului privat de
libertate, epistolierul in corespondenta cu familia, cu prietenii sau in ipostaza indrigostitului.

4.2.5. Canalul si codul

Canalul comunicativ propriu scrisorii este cel scris. Majoritatea scrisorilor pastrate din perioada medievald
roméneasca nu sint scrieri autografe si, desi lexicul epistolelor inregistreazi foarte frecvent formele verbale
la persoana I scriu/scriem, forma lor finalid §i respectarea normelor de redactare se datoreazi de obicei
nu emitentului, ci scribului care devine astfel intermediar intre interlocutori. Identitatea acestuia este
semnalati in corpul scrisorii prin structuri precum ,, Tinasie <a scris>” (DRH A, XX1/399), introduse
la nivelul protocolului final. In general, suportul material al epistolei este hirtia, pergamentul fiind utilizat
rar, in redactarea actelor solemne, in special a celor intocmite in limba slavoni. O observatie ce meritd
retinutd este aceea ci in perioada asupra cireia ne-am indreptat atentia este destul de frecvent obiceiul
de a actualiza doui canale, cel scris si cel oral, in cadrul aceluiasi demers comunicativ cu caracter oficial.
Preferinta transmiterii prin viu grai a mesajelor importante este o strategie politica a domnilor medievali
si, implicit, o particularitate a corespondentei diplomatice din perioada respectivi. Fragmente precum ,,/
Rogu-md mariei tale si crezi pre omul nostru, pre Gligorie postealnicul, de ce va grii.” (Chivu et al., 1979,
p- 110) vor deveni, cu trecerea timpului, tot mai rare.

Am observat, in prima parte a sectiunii 3 (Milici & Morcov, 2016), ci parcursul cultural al scrisului
epistolar roménesc a fost, la inceput, jalonat de tutela unor modele striine, cel mai important ca intensitate
de manifestare si ca putere de influentare fiind modelul slavon. In secolul al XVI-lea obiceiului de aintocmi
scrisori in acord cu tipare striine i se adaugi si initiativa de a redacta in limba roméni corespondenta ofi-
ciali §i cea particulard. Abia in secolul al XVII-lea limba roména isi afirmi suprematia in scrisul epistolar,
insa, chiar si in aceastd perioadi, textele resimt influenta timpului indelungat in care modelul slavon a
dominat scrisul autohton, iar imbinarea celor doud coduri, slavon §i roman, in cadrul aceluiasi act comu-
nicativ se manifesta ca trisiturd definitorie in epoci. Este frecvent obiceiul—expresie a ritualizirii fatice
a comunicirii epistolare—de a introduce in protocolul initial si in cel final elemente slavone, chiar dacd
cea mai mare parte a epistolei este redactatd in limba romana. Faptul ci intitulatia (mai ales in epistolele
domnesti), locul si momentul scrierii §i, uneori, urarea finala si identitatea scribului—asadar elementele
cu structura fixi—sint redate in limba slavoni evoci ideea de formular menit sa simplifice actul redactirii.

Treptat, vechea limba de cultura isi limiteazd aria de dominare functionala prin restringere la prezenta
in unele documente emise de autoritatea domneasci, fapt ce indici, pe de o parte, deprinderea de a recurge
la tiparele modelului tutelar, si, pe de alta parte, o strategic de a amplifica potentialul persuasiv al cartilor
domnesti. In preajma secolului al XVII-lea, codul slavon este pistrat in virtutea traditiei si pentru a conferi
solemnitate documentului de cancelarie, in special in redactarea unor hrisoave domnesti ce consemneaza
donatii, asigurarea unor drepturi etc. De altfel, arenga, podoabi retorici a diplomaticii, din ce in ce mai
rard in documentele epocii, este valorificatd doar in astfel de cirti elaborate integral in limba slavona, care
se bucurd, in plus, de un suport material elegant si pretios cum este pergamentul. Astfel, intr-o perioadi in
care scrierile in limba romAna 1si afirma functionalitatea in diverse domenii de activitate, in spatiul public
sau privat, slavona devine adesea semn al unei solemnitati de sorginte religioasa.
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